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Recommendations 

COM(77) 478 final. 

Bzussels, ll October 1917. 

L .. / ~~~:.~TY C ~ P~TT:3URGH 
L~ ~\ ~;',~t~.: t.S 

for COUNCIL REGULATIONS (EEC) MAR 2 :~ 1978 

SERIALS UNIT 

-concluding the Agreement between the European.Economic bo~unity'an~ 
the State of Israel concerning the impo!1 into the Community of 
preserved fruit salads originating in Israel 

- concluding the Agreement between the European Economic Community and 
the People's Democratic Republic of Algeria concerning the import into 
the Community of preserved fruit salads originating in Algeria 

- concluding the Agreement between the European Economic Community and 
the Kingdom of Morocco concerning the import into the Community of 
preserved fruit salads originating in Morocco 

- concluding the Agreement between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia concerning the import into the Community of 
preserved fruit salads originating in Tunisia 

(presented by the Commission to the Council) 

COM(77) 478 final. 
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EXPLANATORY IVIEI4ORAN DUf'tI

ih" .oop*."tion agreements and lnterl, 
"g 

r""r"ntt1lu r rent l,y ln
force betueen the European Econom{c Community and Atgeria, Morocco and

Tunis{a envisage, inter atla. a reduction ln the tariff.app[lcabte to preaerweal

fruit satad orig{nat'lng from these countrles.. This tariff reduction

routd onty be appl,lcabte from the date and for.a duratlon of time set.:
out in an exdhanEe of letters betrreen the contractlng parties each year

to fix the conditions and Bethods of Inrptementation of the reduction.

An ident'icaL measure 'is contained in the agreement between the

Community and the State of IsraeL, signed on the tlth t{ay 19?5 t

,:

$ince the vaIidtty of the exchange of tetters sovering the ca-

lendar yeiir 1?77 expire 51st Decemher 1977 and'in order to prevent a dis- '

rltption of trad{tionat import trade for these products, the Commis$ion

consideFs it opportune to reneu the ap-pticatton of these metssures for

Letters, the prsductbn and market conditions for thts product enabfe the

matntenance of such guantities of the same Levels as are current[y in force-

For these reasonsp the Commisslon recommends to the CounciL

to adop.t the proposaLs for regulations attfrched nh'lch env{sage the concLu*

rion of an exchange of Letters according to the terms of the agreements

mentioned above.
L

l' t-'

(1) The'interim agreements uith Algerta. Florocco, and Tur;isia exptre 31st
December 1977. Hor*ever, the Community intends to maintain its commer*

, sial relat{ons u{th the countrfes in guestlon and tI''.-efore the terms'. in fonse for 1978 shoutd not be less favoureble thar ihose fixed f,or

,t

1e7? "



Recommendation for a 

COUNCIL REGtJLATION (EEC) 

concluding the Agreement between the European Economic Community 

and the State of Israel concerning the import into the Community 

of preserved fruit salads originating in Israel 

(presented by the Commission to the Council) 

I 

• 
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Recommendation for a 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 

of 

- -

177 

concluding the Agreement between the Eu.ropean Economic Community 

and the State of Israel concerning the iinport into the Community 

of preserved fruit salads originating in Israel 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European Eocnomic Community, 

and in particular Article 113 thereof, 

Having regard to the recommendation from the Commission, 

Whereas the Agreement between the European Economic Community and the State 

of Israel(1) was signed on 11 May 1975; 

Whereas the Agreement in the form of an exchange of letters relating to 

Article 9 ·of Protocol 1 to the said Agreement and concerning the import 
into the Community of preserved fruit salads originating in Israel should be 

concluded, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of Letters relatinr to Article 9 

of Protocol 1 to the Agreement between the European Economic Community and 

the State of Israel and concerning the import into the Community ofpreserved fruit 

salads originating in Israel is hereby concluded on behalf of the Community. 

The text of the Agreement is annexed to this Regulation. 

Article·2 

The President of the Council is hereby authorized to d~ gnate the person 

empowered ~o sign the Agreement for the purpose of bi1 1g the CommunityC2). 

(1) OJ No L 136, 28.5.1975, p. 3. 
(2) The dnte of signature of the Agreement will be 

Official Journal of the European Communities or 
the Secretary-General of the CounciL. 

~ished in the 
.e init<iti .,re of 
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UIle943/77*E :

ArticLe 3

This Regulatlon shal'[ onter lnto force on the day foLloring that of tt8 ' r

pubLlcation in the officis[ Journtl of the European Communltiei.

:ll"r:ffi:"::::"::"t: 
be brnding in its cntiretv and diractrv appr'icable rn

Done at

,
'r1

;

For the Counci I
I

The President
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Sir, 

VI/2943/-77-E 

AGREEMENT 

between the European Economic Community 
and the State of Israel concerning the import 

into the Community of preserved fruit salads originating in Israel 

Letter No 1 

In pursuance of Article 9 of Protocol 1 to the Agreement concluded 

between the European Economic Community and the State of Israel and 

foLLowing the clariiications exchanged concerning the conditions governing 

imports into the Community ~f preserved fruit salads falling within 

subheadings 20.06 BII a) ex 9 and 20.06 Bil b) ex 9 of the Common Customs 

Tariff and originating in Israel, I have the honour to inform you that 

Israel undertakes to take all necessary measures in order that the 

quantities supplied to the Community from 1 January to 31 December 1978 

will not exceed 200 tonnes. 

To this end the Government of the State of Israel declares that aLL 

exports to the Community of the products concerned will be effected 

excLusively by exporters whose operations are control led by the Is(·ae l i 

Ministry of Trade and Industry. 

The guarantees relating to quantities will be met in accord2nce with 

the procedures agreed between that Ministry and the Directorate-General for 

Agriculture·of the Commission of the European Communities. 

I should be grateful if you would kindly confirm the agrF. :ment of the 

Community-with the foregoing. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consiri··· ~tion. 

For the Govern ~t 

of the State of rael 



VI/2943/77-E 

Letter No 2 

Your Excellency, 

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today 

worded as follows: 

'In pursuance of Article 9 of Protocol 1 to the Agreement concluded 

between the European Economic Community and the State of Israel and 

following the clarifications exchanged concerning the conditions 

governing imports into the Community of preserved fruit salads falling 

within subheadings 20.06 B II a) ex 9 and 20.06 B II b) ex 9 of the 

Common Customs Tariff and originating in Israel, I have the honour to 

inform you that Israel undertakes to take all necessary measures in 

order that the quantities supplied to the Community from 1 January to 

31 December 1978 will not exceed 200 tonnes. 

To this end the Government of the State of Israel declares that all 

exports to the Community of the products concerned will be effected 

excl~sively by exporters whose operations are controlled by the 

Israeli Ministry of Trade and Industry. 

The guarantees relating to quantities will be met in accordance with 

the procedures agreed between that Ministry and the Directorate­

General for Agriculture of the Commission of the European Communities. 

I should be grateful if you would kindly confirm the agreement of the 

Community with the foregoing.• 

I am aqle to confirm the agreement of the Community with the foregoing. 

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration. 

On behalf of the Council 

of the European Economic Communities 

• 
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Recommendation for a

COUNCIL REGULATION (EEC}

oonclu*irrg the Agreement between the Eu-ropean Esonoxilic

Comrarurity and. the Peopler s Democratia of Algeria concertri,ng

the import into the Community-_of p,rellrnretl fnrit salad.e

orieinatins ln Aleeria

. (presented by the Csmmisston to the Council)
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Recommendation for a 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 

of 

177 

concluding the Agreement between the European Economic Community 
and the People's Democratic Republic of Algeria concerning the 
import into th~ Community of preserved fruit salads originating 

in Alger~a 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, 

and in particular Article 113 thereof, 

Having regard to the recommendation from the Commission, 

Whereas the Cooperation Agreement between the European Economic Community 

and the People's Democratic Republic of Algeria was signed on 26 April 
'' 

1976; 

Whereas the Interim Agreement on the advance implementation of the trade 

provisions of the Cooperation Agreement(1) signed on the same day entered 

into force on 1 July 1976; 

Whereas ~he Agreement in the form of an exchange of Letters relating to 

Article 19 of the Cooperation Agreement and Article 12 of the Interim 

Agreement between the European Economic Community and the People's 

Democratic Republic of Algeria and concerning the import into the Community 

'. 

of preserved fruit salads originating in Algeria should be concluded; whereas the 

Agreement expires on 31 December 1977; whereas the Community intends to 

maintain its trading relations with that country; whereas the provisions 

governing 1978 should not be Less favourable than those Laid down for 1977; 

whereas in order not to disrupt trading patterns for the products in 

question, there should be provision for applying these.import arrangements 

for the whoLe of 1978, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

(1) OJ No L 23.5.1976, p. 2 

• 

• 
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Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of letters relating to Article 19 

of the Cooperation Agreement and Article 12 of the Interim Agreement 

between the European Economic Community and the People's Democratic 

Republic of Algeria and concerning the import into the Community of preserved fruit 

salads originating in Algeria is hereby concluded on behalf of the 

Community. 

The text of the Agreement is annexed to this Regulation. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to designate the person 
;! r, 

empowered to sign the Agreement for the purpose of binding the Community(1) • . . 

Article 3 

This Reg~lation shall enter into force on the day following that of its 

publication in the Official Journal of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in 

all Member States. 

Done at 

For the Council 

The President 

(1) The date of signature of the Agreement will be published in th~ 
Official Journal of the European Communities on t0e initative 
of the Secretary-General of the Council. 
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VI/e944 177-E \
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AGREETYIENT

betureen the European Economic Community and the
Peoplers Democratic Republic of ALgeria concerning the
import f nto the Community of preserved. fnrit salad.s originating in

ALgeria

A. Letter from Algeria

. sl r,

tllth a viel, to impterenting the 55I r€dUctlon ln the Common Customs

Tarlff provided for fn Artlcle 19 of the Cooperation Agreenont betueen the
'' European, Econonic Communlty and the Peopters Democratic Repubtlc of Algerla

and ln Articla 12 of the Interim Agreeoent, and fotlouing the clarifications
exchanged toncerning the corditions goverhlng imports into the Communlty of presereil
fruit satads falHng nithln subheadlngs 20.06 BII a) ex 9 and 20.06 B II b)

. ex 9 of tte Common Custons Tariff orlglnatlng in Atgeria, I have the honoun
' to inform you that the Atgerian Government undertakes to take att necessany

measures to ensure th.t the quentltles supplied to the Communlty from 1

.ranuary to 31 Decenber 1978 do not.. exceed 100 tonnes.

To this end the Atgerian Governnent declares that atl export3 to tho
' Comnunlty of the sald pnoducts rttl be effected exctusivety by exporters

those operations arb controlted. by the rSocl6t6 de gestlon et de d6vel,oppement

des industries atimentaires (SoGEDIA) I (Soclety for the Adminlstratlon and

Development of the Foodstuffs Industries).

The gi,rarantees reLating to quantities hriLI be met in accordance Hith
the procedLres agreed between the Society for the Administration and

DeveLopment of the Foodstuffs Industries and the Directorate*GeneraL for
Agri cu Lturb bf the Comrni ssi on of the Eurbpean bommuni ties.

'l

I should be grateful if you hrouLd confirm'the agreement of the
Community r.Jith the foregoing.

Please accept, Sir, the,assurance of my highest consideration.

t, . j

In. 
the Algerian Government

t{



vI/e?crhi?T*u

B. Letter f rsm the CommHlrity

Si r,

I have the hgnour to acknowLedge receipt of you

as foLLows:

Letter of today uorded

tl'rith a vieu to inrptementlng the 55X reduction in the Conmon Customs

Tariff pnovided for in Article 19 of the Cooperation Agreement betueen

the European Economic Community and the PeoP[e's Democratic Repubtic

ofAlgeriaand'inArticte12ofthelnterimAgreenent'andfoLtouinE
the clarifications exchanged concerning the conditions governing

. lmports into the community of . 
preiewetl -fruit salade fallirg withltl 

. 
snbheaili:cgs

20.06 B II a) ex 9 and 20.05 a rr bl ex 9 0f the common custorns Tariff

and originating in Atgeria, r have the.honour to inform you that the

Algerian Government undertakes to take a[[ necessary measures to

ensure that the quantities supptied.to the Gommunity fnom 1 Januany to

31 December 1978 do not exceed 100 tonnes'

To thls end the Atgerian Goveqnment . dec lanes that alt exports to the

Community of the said Products ultt.be effected exclusivety by

exporters uhose operations are controLLed by the "Socl6t6 de gestion

et d€ deve[oppement des industrles atimentaircs (SoGEDIA)" (Society

fon the Administration and Devetopment of the Foodstuffs Industries).

The'luanantees relating to quantiti.es ul[[ be met in accordance uith
.theproceduresagreedbetweenthesocietyforthe'Admtnistratlonand

Deve'topment of the Foodstuffs tnduitrles and the Dl rectorate-Genara t

for itgricuLtur€ of the Commission of the European Communlties'

I should be gratefut. lf you uou td confirm the agreenrent of the

Gommunity Hith the fonegoing. r

I am.abte to confirn the agreement of the community nith the foregolng

and consequent ty to state that thc 559 reductlon in the common customs

Tarlff ui{t apply from 1 Ja rary to 31 Decenber 1978 to the quantities of preE€rvea

fruit saLads originating in Algerla referned to in your tetter'

Please accept, $ir, the assurance of my highest consideratiQn.

tor the Counci L

the European Commun itiesr' 0f
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Recommendation for a 

COUNCIL REGULATION (EEC) 

concluding the Agreement between the European Economic Community 

and the Kingdom of Morocco concerning the import into the Community 

of preserved fruit salads originating in Morocco 

(presented by the Commission to the Council) 

• 
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Recommendation for a 

COUNCIL REGULATION (EEC) No /77 

of 

concluding the .~greement between the European Economic Community 
and the Kingdom of Morocco concerning the import into the 
Community of preserved fruit salads originating in Morocco 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, 

and in particular Article 113 thereof, 

Having regard to the recommendation from the Commission, 

Whereas the Cooperation Agreement between the European Economic Community and 

the Kingdom of Morocco was signed on 27 April 1976; . 

Whereas ~he Interim Agreement on the advance implementation of the trade 

provisions of the Cooperation Agreement(1) signed on the same day entered 

into force on 1 July 1976; 

Whereas the Agreement in the form of an exchange of letters relating to 

Article 20 of the Cooperation Agreement and Article 13 of the Interim 

Agreement between the European Economic Community and the Kingdom of 

Morocco and concerning the import into the Community of pref;erved fruit salads 

originating in Morocco should be concluded; whereas, however, the 

Agreement expires on 31 December 1977, whereas the Community intends to 

maintain its trading relations with that country; whereas the provisions 

governing ·19.78 should not be less favourable than those ! id do1rm for 1977; 

whereas in order not to disrupt trading patterns for the products in question, 

there should be provision for applying these import arr~ngements for the 

whole of_ 1978, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

(1) OJ No L 141, 28.5v1976, p. 98 
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VI/2945/77-E 

Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of Letters relating to Article 20 

of the Cooperation Agreement and Article 13 of the Interim Agreement between 

the European Economic Community and the Kingdom of Morocco and concerning 
f 

the import into the Community of preserved fruit salads originating in Morocco is 

hereby concluded on behalf of the Community. 

The text of the Agreement is annexed to this Regulation. 

Article 2 

The President of the Council is hereby authorized to designate the 

person empowered to sign the Agreement for the purpose of binding the 

Community(1). 

Article 3 

This Regulation shaLL enter into force on the day following that of its 

publication in the Official Journal of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and di~ectly applicable ~n ~ll 

Member States. 

Done at 

For the Council 

The President 

(1) The date of signature of the Agreement will be published in 
the Official Journal of the European Communities on the initative 
ot th~ Secretary-General of the Council. 
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Agreernent between the European Economic Community and the

[ingOo* of lvlorocco concerning the import into the
Comilrntty of Bre'eflIed fnrlt salad.e orlgirrating in Morocoo

Letter f rom lulorocqo

Uithavieuimptementingthe55Ireductioninthecommoncustoms
Tariff provided for in Artic[e 20 of the cooperation Agreement betueen the

European Econonic community and the Kingdom of Horocco and in Anticte 13 of

the Intei{rir Agreenent, and fottouing theictarifications exchanged cdncernlng

ttre conaitions govenning imports into the community of pies-er'ett fnrlt galatla faIU -g

sithin sriuheadings 20.06 B II a) 'ex 9 and' 20.06 B It b) !x 9 of the common

Customs Tariff origlnating in Morocco, t hBve the honour to lnform you ttiat

the !{oroccan Governnent undeltakes to take aLL' necessary measuros tO ensur€

that the quantlties suppLied to the Gonm[nity i rom 1 Janu'any to 31 DeceDben

197E do not exceed 100 tonnes.

To this end the monoccan Governnent declares that atL exports to the

coonunl ty of the said products uitt be effected exc[usivety by the roffice

de commenclalisation et d,exportition (OCE) I (!{arketing and Exports

0ffi ce).

The girarantees reLating to quantiti€s ult[ be met ln accofdance vith

pnoceduris'agreed betlreen the Marketlng and Exports 0ffice and the

Di rectonate-Genera t f.or AgricuLture of the coo[lssion of the Eunopean

Gornmunitiei. 
:

t shoutd be grateful lf you uou td confim'the agreement of the

Comnunity .Lith the foregolng.

pLease ascept, $ir, the assurance of my highest ccrilsideration-

i:
fa

A.

n

il

For the Moroccan Government
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VI/2945/77-E 

B. Letter from the Community 

Sir, 

I have the honour to acknowledge receipt of your Letter of today 

worded as follows: 

'With a view to implementing the 55% reduction in the Common Customs 

Tariff provided for in Article 20 of the Cooperation Agreement between 

the European Economic Community and the Kingdom of Morocco and in 

Article 13 of the Interim Agreement, and following the clarifications 

exchanged concerning the conditions governing imports into the 

Community of preserved fruit salads falling within subheadings 20.06 B II a) ex 

9 and 20.06 8 II b) ex 9 of the Common Customs Tariff and originating 

in Morocco, I have the honour to inform you that the Moroccan 

Government undertakes to take all necessary measures to ensure that 

the quantities supplied to the Commu~ity from 1 January to 31 December 

1978 qo not exceed 100 tonnes. 

To this end the Moroccan Government declares that all exports to the 

Community of the said products will be effected exclusively by the 

"Office de commercialisation et d'exportation (OCE)" (Marketing and 

Exports Office). 

The guarantees relating to quantities will be met in accordance with 

the·p~ocedures agreed between the Marketirig and Exports Office and the 

Directorate-General for Agricultureof the Commission of the European 
~ 

Communities. 

I should be grateful if you would confirm the agreement of the 

Community with the foregoing.• 

I 

I am able to confirm the agreement of the Community with the 

foregoing and consequently to state that the 55% reduction in the Common 

Customs Tariff will apply from 1 January to 31 December 1978 to the 
quantities o~ preserved fruit salads originating in Morocco referred to in your 

Letter. 

Please ac~ept, Sir, the assurance of·my highest consideration. 

For the Council 

of the European Communities 
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Recommendation for a 

COUNCIL REGULATION (EEC) 

concluding the Agreement between the European Economic Community and the 

Republic of Tunisia concerning the import into the Community of 

preserved fruit salads originating in Tunisia 

(presented by the Commission to the Council) 
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Recommendation for a 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 

of 

/77 

concluding the Agreement between the European Economic Community 
and the Republic of Tunisia concerning the import into the 
Community of preserved fruit salads originating in •funisia 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to th~ Treaty establishing the European Economic Community, 

and in particular Article 113 thereof, 

Having regard to the recommendation from the Commission, 

Whereas the Cooperation Agreement between the European Economic Community 

and the Republic of Tunisia was signed o~ 25 April 1976; 
' ' 

Whereas the Interim Agreement on the advance implementation of the trade 

provisiorls.'of the Cooperation Agreement(1) signed on the same day entered 

into force on 1 July 1976; 

Whereas the Agreement in the form of an exchange of Letters relating to 

Article 19 of the Cooperation Agreement and Article 12 of the Interim 

Agreemen~ ~etween the European Economic Community and the Republic of 

Tunisia and concerning the import into the Community of preserved fruit salads 

originating in Tunisia should be concluded; whereas the Agreement expires 

on 34 December 1977; whereas the Community intends to maintain its trading 

relations with that country; whereas the provisions governing 1977 should 

not be leis favourable than those laid down for 1977; whereas in order not 

to disrupt .trading patterns for the prodycts in question, there should be 

provision for applying these import arrangements for the whole of 1978, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

(1) OJ No L 141, 28.5.1976, p. 195. 

" 
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Article 1 

The Agreement in the form of an exchange of Letters relating to Article 19 

of the Cooperation Agreement and Article 12 of the Interim Agreement 

between the European Economic Community and the Republic of Tunisia and con­

cerning the import into the Community ofpreserved fruit salads originating in 

Tunisia is hereby concluded on behalf of the Community. 

The text of the Agreement is annexed to this Regulation. 

Article 2 

·The President of the Council is hereby authorized to designate the person 

empowered to sign the Agreement for the purpose of binding the Community(1). 

Article 3 

This Regulation sh~Y~ -!'nter int~,...{orce on. the day following that of its 

publication in the Official .;c)'urnal of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in 
all Member States. 

Done at 

For the Council 

The President 

(1) The date of signature of the Agreement will be published,in the 
Official Journal of the European Communities on the inir~tive 
of ~he Secretary-General of the Council. ~· 

/,; 

/ 
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Sir, 

V!/2946/77-E 

-

Agreement between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia concerning the import into the 

Community of preserved fru.i t salads originating in 
Tunisia 

A. ·Letter from Tunisia 

With a view to implementing the 55% reduction in the Common Customs 

Tariff provided for in Article 19 of the Cooperation Agreement between the 

European Economic Community and the Republic of Tunisia and in Article 12 

of the Interim Agreement, and following the clarifications exchanged 

concerning the conditions governing impo~ts into the Community ofpreserved fruit 

salads falling within subheadings 20.06 B}I a) ex 9 and 20.06 B II b) ex 9 

of the Common Customs Tariff originating in Tunisia, I have the honour to 

inform you that the Tunisian Government undertakes to take all necessary 

measures to ensure that the quantities supplied to the Community from 1 

January to 31 December 1978 do not exceed 100 tonnes. 

To this end the Tunisian Government declares that all exports to the 

Communit~ of the said products will be effected exclusively by exporters 

whose op~rations are controlled by the'Office de Commerce de Tunisie' 

(Tunisian Board of Trade). 

The ~~arantees relating to quantities will be met in accordance with 

the procedures agreed between the Society for the Administration and 

Development of the Foodstuffs Industries and the Directorate-General for 

Agriculture of the Commission of the European Communities. 

I should be grateful if you would confirm the agreement of the 

Community with the foregoing. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Tunisian Government 

' .. 

f 
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VI/2946/77-E 

B. Letter from the Comm~nitt 

Sir, 

I have the honour to acknowledge receipt of you Letter of today worded 

as folLows: 

1 With a view to implementing the 55% reduction in the Common Customs 

Tariff provided for in Article 19 of the Cooperation Agr0ement between 

the European Economic Community and the Republic of Tunisia and in 

Article 12 of the Interim Agreementp and following the clarifications 

exchanged concerning the conditions governing imports into the 
Community of preserved fruit salads falling within subhead.i:ngs 20.06 B II a) ex 

9 and 20"06 8 II b) ex 9 of the Co~mon Customs Tariff and originat·ing 

in Algeria, I have the honour to inform you that the Tunisian 

Government undertakes to take all necessary measures to ensure that 

the quantities supplied to the Com~~nity from 1 January to 31 December 
' ' 

1978 do not exceed 100 tonnes. 

To this.end the Tunisian Government declares that all exports to the 

Community of the said products will be effected exclusively by 

exporters whose operations are controlled by the ''Office de Commerce 

de Tunisie" (Tunisian Board of Trade)o 

The guarantees relating to quantities W"i ll be met in accordance with 

the procedures agreed between the Society for the Administration and 

Development of the Foodstuffs Industries and the Directorate-General 

for Agriculture of the Commission of the European Communities. 

I should be grateful if you would confirm the agreement of the 

Community with the foregoing.' 

I am a.bl.e to confirm the agreement of the Community with the foregoing 

and consequently to state that the 55% reduction in the Common Customs 

Tariff wi~L apply from 1 January to 31 December 1978 to the quantities of 
preserved fruit salads originating in Tunisia. referred to in your J.etter. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

For the Council 

Of the European Communities 
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4. orrEcrrvEr r Extension of the 55 'l c.c.r. tariff reduction for the import lnto the
Community of plglg*9i f,ruit EalaalE orfgi.Eatlsg fro Ierdel, Alger!,a,'. ^...tlorooco ana fturisia fbr.tbe year,19?8.- . : ' i
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,.0 ExPfirDrfiJnE
-CIIIR0ED T0 |IIIE EC fUDCL.f. (nmtrJr,6#lrrgfitrLllrroiis)

-C}I.[FGED Ff,urrrorrt ADIYtr T{IsTiT.

-CIIAfiCED TO flIrt{ER }IATIOTIAL CRCTIE

!.I FECEPI'S F'r
.4i{il RH;OUflCls 0F 1l!tE Ec
EH.flSfilr/cnlsrors rrrrrrs) ( 1 )

-llf,TI0ltAL

idott ?tIE li*fi,Kb'rltro. rEAfi fiIRf,e{T Pi ir'...,'iCl iL YEtn{ ztl FCLLfiTIilO rIITA}IEIAL TEIft78 1(

ra

t. 35.000 u.A.

r:

- 35"CI00 u.A.

'a

5.0.1 PUTRIT:OruAL pATTtniil OP F.](FETDII'I ffEft.,
I.I.I PU'NITMffAL PATTM'I OF RESEIPIE

rEl'E TE*R n.....r......'r.l..rr.r.rrr.r. IEAB .r.....rrrrr...i

i .-

fvleasure Limited to lg7g

:

5.2 IILTiIOD OT CALCUI.ATION

14.000 u.A.
7.000 u.A.
7.000 u.A.
7.000 u.A.

+

35"000 u.A.

rl f.t

.IsraeI
Atgeria
$tiorocco
Tuni sf a

?00 t. x
100 t. x
100 t.. x
100 t. x

70 uA/t.
70 uA/t.
70' uA/t.
70 uA/t,

t.

Irlax.

a
a

a
T

I
t

I
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'. (.trI Cust-oms duties lrill not be f ixed;




